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CEMAHTUYHA CTPYKTYPA HAI7IMEHYI§AHB KUTJIOBHUX
BYJIBEJIb B AHIJIIMCHKIN, HIMEIBKINA, ®PAHITY3bKI,
YKPATHCBKIN TA POCIMCBHKIN MOBAX

IIpocamoBa 5. B. CemaHTHuyHa CTPyKTypa HaWMEHYBaHb J>KHUTIIOBHX Oy/iBelb B  aHIJIHCHKIH,
HIMeLbKiil, (ppaHIly3bKiii, YKpaiHCBKil Ta pOCIHCHKIN MOBaX.

VY cTarTi po3rNIsSIHYTO IMEHHUKH, IO [TO3HAYAIOTh JKUTIOBI OYIiBII B IT'ITH MOBaX: JBOX FE€pPMaHCHKHX,
JIBOX CJIOB’SIHCBKHX 1 OJIHIIf pOMaHCBhKill. 3a JOIOMOI'0I0 KOMIOHEHTHOTO METOJIy 3JiMCHEHO aHai3 CEMaHTHKH
CKJIQJIOBUX IIi€i JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI TPyIH, BU3HAYEHI JBiI IHBapiaHTHI Ta OJMHAALSTH YTOYHIOBAJIBHUX
O3HAaK, LIO MO-PI3HOMY peali3yloThcs B KOXHiil MOBi. 3’1cOBaHO, IO cepel YTOYHIOBAIBHUX O3HAK
HAWMOMIMPEHIMIIMY Y HallMEHYBaHHSX KUTIOBUX OYAiBEIb € 03HAKH 0COOM Ta 0COOIMBOCTEH KOHCTPYKIII.

Knrouoei cnosa: cemMaHTHKa, KOMIIOHCHTHWH aHali3, iHBapiaHTHa O3HaKa, YTOYHIOBalbHA O3HAKa,
HallMEHYBaHHS )KUTJIOBOI OYIiBIIi.

IIpocanoBa 5. B. CemanTnueckas CTpyKTypa HAaMMEHOBAHWMM >KUJIMILHBIX 3AaHUA B AHTJIMHCKOM,
HEMENKOM, (ppaHITy3KOM, YKPAaUHCKOM H PYCCKOM SI3bIKaX.

B cratee paccMOTpEHBI CyIIECTBUTEIbHBIC, OOO3HAYAIOIIHE  OKIJIMIIHBIE CTPOCHUS B IIATH
Pa3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKaX: IABYX T€PMAaHCKHX, ABYX CIAaBSHCKHX M OJHOM POMAHCKOM. AHAIN3 CEMaHTHKH
COCTaBHBIX 3TOW JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOW TPYMIBI OCYIIECTBIEH C IOMOIIBIO  KOMIIOHEHTHOTO METOJA.
OmnpezeneHsl 1Ba MHBAPHAHTHBIX M OAWHAANATH TU(PepeHIINaTbHBIX IPU3HAKOB, T0-PA3HOMY NPEICTaBICHHBIX
B Ka)XXJIOM U3 S3BIKOB. Y CTAHOBJIEHO, YTO CAMBIMH PAaCIPOCTPAHEHHBIMU NPU3HAKAMH B HA3BAHMAX JKIJTHIIHBIX
CTPOEHMH SIBIISIFOTCS IPU3HAKH JIMLA U KOHCTPYKTUBHUX OCOOCHHOCTEH.

Kniouegvie cnosa: ceManTHKa, KOMIOHEHTHBI aHAIN3, MHBAPUAHTHBIM NpU3HaK, AU depeHInaTbHbIH
MIPU3HAK, HA3BaHHUE KUIHUITHOTO CTPOCHHUSL.

Prosalova Ya. V. The semantic structure of the dwelling names in English, German, French, Ukrainian
and Russian.

The paper focuses on the nouns with the meaning of a dwelling house in English, German, French,
Ukrainian and Russian. The analysis of this lexico-semantic group is based on the componential method. Two
invariant and eleven differential semes are determined in the paper. They have a mixed embodiment in different
languages. The semes of a person and constructional peculiarities prevail.

Key words: semantics, componential analysis, invariant seme, differential seme, the name of a dwelling
house.
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1. Crarts mnpuCBSIY€HA CEMAHTHUYHOMY aHalli3y IMEHHHUKIB JIEKCHKO-
CEMaHTHYHOI TpYyNH JKUTJIOBUX OyAiBelb B  aHIJIMCBKIM, HIMEIbKIH,
bpaHiy3bKiii, ykpaiHCBbKi 1 pocikicbkiii MoBax. Hampuximan: ¢p. alcazar,
uim. Alkazar, auri. alcazar, poc. arvkacap ‘icnancekuii namai’; anri. barracks,
unim. Baracke, ¢p. baraque, poc. 6apax, ykp. 6apax ‘xutiaoBa OyIiBIsA
TUMYAacOBOTO KOpUCTyBaHHS (coimatamu, poOitHukamu)’. JKutioBi OymiBii
Oymu  00’€KTOM YMMAaiol KUTBKOCTI JOCHTIKeHb, HAWOUIbIIA YacTHHA SKHX
BHKOHAHA B €THOTPa(piuHOMY Ta JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOMY acleKkTax [IuB. 12;
20; 22; 23; 32; 34]. Opnak ycs yBara JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIB Ta apXiTEKTOPIB
CKOHIIEHTPOBaHa Ha OLIBIN 3HAYHUX 3 apXiTeKTypHOro 00Ky OymoBax [33; 37;
40; 42], npUMITUBHE KUTIO MAJIO KOTO I[IKaBUJIO.

OO6’exTOM IIi€1 CTATTI € HaAIMEHYBaHHS KUTJIOBUX OyniBenb (nam — HXB)
B AHIJIIICBHKIN, HIMENbKiA, (PpaHIly3bKid, YKpaiHCBKIM 1 pPOCIHCHKIN MoOBax.
[IpeameT pocmipKeHHsT — HOMIHATUBHHM JIEKCUKO-ceMaHTUuyHui Bapiant (JICB)
HXb y 3a3nauenux moBax. Matepiai Jij1s cioctepexkensb ckinanarots 472 HXKb.
I3 Hux nexcuko-cemantuuHa rpyna (mam JICI) HXKB B anrmiiicekiii MOBi
npenacrasiena 81 nekcemoro (98 JICB), y Himenpkiii — 108 nekcemamu (114
JICB), ¢paniy3skiit — 75 (100 JICB), ykpaincekiit — 92 (103 JICB), pociiicbkiit
— 116 (122 JICB).

AKTyaJbpHICTh CTaTTI 3YMOBJI€HA HEOOXIJHICTIO JETaabHOI pPO3pOOKHU
CEMaHTHUYHOI'0 acCMeKTy HOMIHATUBHUX OJUHMIL Ha npukiaal okpemux JICT.
Merta poOotu nossirae B gocnipkeHHl ceMantuku HXKB Ha matepiani m’a1box
MOB 1 Tmiepeadadae pO3B’SI3aHHS TAaKWX 3aBJIaHb. BUOKPEMJICHHS CIUTHBHHUX
iHTerpanbHux o3Hak HOXKDB; BusHaueHHs BuaiB JaudepeHUINHUX O3HAK;
3’SCYyBaHHsI JIOMIHAHTHUX O3HAK Yy KOXKHIN 13 MOB; BCTAHOBJICHHS PEICBAHTHUX
O3HAK Y CEMaHTHIll HAWMEHYBaHb KUTIOBUX Oy/I1BEIb.

2. CemaHTHKa JIEKCEM, IO MO3HAYAIOTh TEBHI cepu MIMCHOCTI, BUSBIISE
cnerudiky HaOHATHPHOTO MUCJCHHS, IICUXOJIOTIYHOI TIePIeNIiii HaBKOJUIITHHOTO
cepenoBuiia. OcoOOMUBOCTI  CIPUHHSATTA  CBITY HOCISIMM  TI€BHOI  MOBH
BU3HAYAIOTHCS HACAMIIEPE]T 3aB/ISIKA TAKUM CEMaHTHYHUM cdepam, 1110 OB’ sI3aHi 3
MOBCSKICHHUM KUTTSIM, 30Kpema Oy/iBeIbHOIO JIeKcuKoro [ 14, c. 5].

Cemantuunuii anamiz HXKbB 3mificHIOETBCS 3a TpaaULIMHUM IT1JIXOJ0M,
AKUWA Tependadae MOJUT JIOTIKO-TIPEIMETHOTO 3MICTy JIGKCEM Ha OKpemi
3HaueHHSA. JIOIIBHICTE BHKOPUCTAHHS TIOHATTS  ‘JIEGKCUKO-CEMaHTUYHUI
BaplaHT’ 3aMICTh ‘pi3HI 3HaYEHHs  OOIPYyHTOBYeThed y mpati M.®D. Anedipenka
[1, c. 199]. 3micToBa CTpPyKTypa IOJICEMIYHOTO CJIOBa CKJIQJIa€ThCs 13
cykynHocti JICB, 1o MaroTh iepapxiuHy oprasizauito. Ha BepiinHi wi€i iepapxii
3HAXOJUThCSA npsmuii  HoMmiHatuBHuUM JICB, mo € xareropiaabHUM
(iHBapiaHTHUM), HOMY TIPOTHUCTABJISIIOTHCSA TMOXIAHI (TIEPEHOCHI) 3HAYEHHS
noicemiunoro ciosa [17, ¢. 115].

KoMnonenTHuii aHami3 TIpYHTyeTbCAd Ha 1Aei pPO3KIANEHHS BCHOTO
CJIOBHMKOBOTO CKJIaJly MOBY Ha HaliMeHI eneMeHTu [24, c. 44; 39, c. 48]. Tak,
Hampukian, B. Tymenad 3milicHIOE KOMIIOHGHTHHW aHaji3 TEPMIHIB
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CIIOPIAHEHOCTI, 3aCTOCOBYIOUM CEMaHTHYHY OIIO3MIliI0, B OCHOBI1 SIKOi — IIEBHI
CEMaHTUYHI O3HAKH, MPU I[bOMY KOXKHUN CMHUCIOBUNA KOMIIOHEHT IMO3HAYAETHCA
JITEPOIO, a MOTIM 111 JIITepH cKIlagaroThes. Cyma JiTep Ma€ CTAHOBUTH 3HAYCHHS
neBHoro TepMiHy [auB. 31]). HemomikoM KOMIIOHEHTHOTO aHai3y €
Cy0’€KTUBHICTh BHOOpPY JOCHIJIHHUKOM O3HaK JJisg po3MmexyBanHs [10],
HEYITKICTh KPUTEPIIB HOTO MPOBEICHHSI.

3a KOMIIOHEHTHHM aHali3oM 3HaueHHs pAociipkyBanux HXKB Oymm
po3kianeHi Ha JICB (cememn), a moTim Ha cemu. CeMy BBaKarOTh HAMEHIIIOIO
3MICTOBOIO OoJMHHMIICIO. 3a iepapxiero cem B. I'. Taka [5, ¢. 151], y cmucnoBii
ctpyktypt HXbB BuokpemmioeTscsi Hacammepes apxicema (HampHKiIaa, aHTIL.
chateau — ‘OymiBis, 3aMOK’) 1 ceMa BHIOBOTO 3HAYCHHS, @ caMe ONMKMCOBa (aHTJL.
chateau — ‘cimbchkuii OyauHOK, ocoOmmBo y ®Dpaniii’). Jpyruit Bug cemu y
kinacudikamii B. I'. 'aka — BimHOCcHa [6, c. 248]. BuainaeHi q0CIiTHUKOM CeMH
He 3pyuHi s omucy cemantuku HXKB. 3a iHmmm minxomom 1o  cem
PO3PI3HAIOTH  IHTETpalibHI,  TOOTO  1HBapiaHTHiI, Ta  JAUQEPEeHIiHI
(posmi3HaBainbHi) o3Haku [39, c. 75, 114].

3acayroBye Ha yBary cxema ILLUTICHOI CEMaHTHYHOI CTPYKTypH IMEHHHKIB
JICT" na3B criopyn 1 3Hapsiae npaiii, 3anporonoBana O. O. IlorpibHoro, 1 MOHATH
CEMAHTUYHOI JOMIHAaHTU 1 (aKyIbTaTUBHUX ceM abo (aKyJIbTaTUBHUX
KOMIIOHEHTIB, MOAIOHMX 3a CYTTIO JO IHBapiaHTHOI Ta PO3IMI3HABAIBHOI CEM
BianoBiAHO [19, c. 85]. Ane dopmyna TiymadeHHs jexkceM 3a3HaueHux JICT,
BUBE/ICHA JOCIITHUIICIO, HE TMpuaaTHa A0 aHamizy Hb Tomy, mo mpomoHyeThcs
pI3HUI 32 XapaKTepoM 1 KUIbKICTIO HaOlp posmizHaBaibHUX 03HaK y HXKbB 1 HCB.

B.A. KycakoBcbka npu aHalli31 apXiTEeKTYpHOT JEKCUKH aHTJIHChKOI MOBU
CHUIbHI O3HAKWM 3HAYEHb IO3HAYa€ JBOMA TEPMIHAMU — I1HBAPIAHTHOIO Ta
JOMIHAHTHOIO O3HAaKaMH, IO JOMOBHIOIOTHCS HHU3KOI YTOUYHIOBanbHUX [11].
Crinbny ans HXKB o3naky 3HaueHHs Ha3BeMO iHBapiaHTHow. JludepeHiiiyi,
po3mni3HaBaibHI 03Haku HB mo3HayaTMyThes SIK yTOYHIOBAJIBHI, IO TMTOBHOIO
Mmipoto Bimobpaxae cnerudiky JICI" HXKB.

3. IuBapianTHi O3HaKM 3HaAUYCHHsS. Marepian JOCHIDKEHHS TpH
BU3HAUEHH] I1HBaplaHTHUX Ta YTOYHIOBAJbHUX oO3Hak y cemaHtuui Hb
00OMEKyBaBCsl PO3IJISIIOM OCHOBHOIO MPSIMOTO 3HauyeHHs, ToOTo JICB, mio €
BEPUIMHOIO 1€papXIYHO OpraHizoBaHoi ceManTuyHOi cTpykTypu HbB. ChinbHoro
st Hb o3Hakoro mpsMoro 3HadeHHs € ceMa «OyJiBiis», Ha OCHOBI SIKOi
3M1MCHIOBABCS BifAOIp Marepiany i jpociipkeHHsa. Chia 3a3HaA4YUTH, IO
KkinbKicTh JICB 13 11i€r0 cemoro Oubliia 3a KUIBKICTh JOCTIIKYBaHUX CIIIB, IO
maroTh 11 JICB. Hanpuknan, cepen ykpaincbkux HXbB kinbkicts ciiB (W) — 92,
a posrsaHyTux JICB — 103; y HXXbB pociiicbkoi MOBH 115l pi3HMLS Maibke He
moMitHa: poc. W — 116, JICB — 122.

VY 3B’s13Ky 3 THM, 110 aHanizyerbes JICT xuTnoBux OyziBesb, JIOTTYHUM €
BHU3HAUEHHS TaKOi 1HBApPIaHTHOI O3HAKH, K (YHKIIOHAJbHE MpU3HAUEHHS. Y
HXDb iHBapiaHTHOIO O3HAKOIO € «IPHU3HAYEHHS AJS JKUTIA, MepeOyBaHHD).
[IpoxxuBanHst / miepeOyBaHHS MOXKE CYTTEBO PI3HUTUCA 32 YaCOBUMU
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napaMmeTpaMu 1 HasBHE (IMILUTIIUTHO 4W ekcrunnuTHO) y Bcix HXKbB. Tomy
JIOTIYHMM 3JAa€ThCA BUIIEHHS Ie OxHl€i 1HBapianTHOi o3Haku HXXb:
MOCTIMHICTh / TUMYACOBICTh NMPOXKUBaHHA. Y TaOnuill 1 HaBeneHa KUIBKICTh
inBapianTHUX o3Hak JICB Hb:

Tabnuys 1
IuBapiantHi o3naku HXb
No Tunu o3nak | KoncrantHa Bigminaa
Mosu 1HBapiaHTHA | MMOCTIMHICTh | TUMYACOBICTh

1 aHTJI. 98 70 28
2 HIM. 113 83 30
3 bpanil. 100 82 18
4 VKP. 103 87 16
5 poc. 122 105 17

Pazom 536 427 109

Koncrantna inBapiantHa o3Haka HXXb ‘nnst mposxuBanHsi, nepeOyBaHHS’
HasBHA B yciX JekcuuHux oauHuIpX miei JICI. KimpkicTs mepinoi iHBapiaHTHOT
O3HaKH 301raeTsed 3 3arayibHoI0 KuibkicTio HoMiHaTuBHUX JICB H)Kb. 3a manummn
Tabmuii 1 MokHa 3poOuTH BUCHOBOK, 1110 cepes; HXKb mepeBaxaroth siexcemu 31
CIUJTBHOIO CEMOIO TPUBAJIOCTI MPOKUBaHHS. B aHTmiHCHKIM 1 HIMEIbKI MOBAX JIEIIO
oubiie HXKb TuMyacoBoro xapakrepy. 3arajoM po3noul JIEKCEM MIXK MOCTIMHUM 1
TUMYACOBUM YKHUTJIOM B YCIX MOBax MPUOIU3HO OJTHAKOBUH.

4. [udepeniiiini 03HaKM 3HAYCHb € TOKa3HUKAMU crHenudiku
koMrioHeHTiB JICT" HXDb, 3a HUMH MOXHa BU3HAUYUTU OCOOIMBOCTI KYJbTYypH
a00 YMOB >XUTTSl Hapoay. 3iCTaBHE JOCJIKCHHS 33111 BUSBJICHHS PI3HUX PUC
MOB Yy CEMaHTHYHOMY IUIaHI € qy’K€ KOPUCHHUM: BOHO JA€ KJTIOY IO PO3YMiHHS
CTPYKTYpH 1 3MICTy TOrO, IO HA3WBAEMO KYJIbTYpPOIO, CIIPHUSE KpaloMy
3aCBOEHHIO 1HIIOMOBHOI JIekcukH [38, ¢. 279].

3icraBisrour Oy/iBENIbHI TEPMIHM HA MaTepialll aHTJIMCHKOI Ta POCIMCHKOT
MoB, A. M. IIMCbBMUYEHKO CTBEpDKYE, IO HA PIBHI CEMAaHTHUKH TIOMITHA SK
BIJIMOBIAHICTh, TAaK 1 HEBIAMOBIAHICTh 3HAUCHb JIGKCHUHUX OIWHHIL dYepe3
3arajibHE PO3XOKEHHSI 0OCSTY 1 CUCTEMHU 3HA4Y€Hb Yy POCIMCHKIA Ta aHTTIHCHKIN
MoBax. HemomiOHICTP y ceMaHTHUYHIA CTPYKTypl TEPMIHIB BIH MOSICHIOE
BIIMIHHOCTSIMH JU(EPEHITINHUX 03HAaK, sIK1 POpMYIOTh 111 oHsTT: [18, c. 70].

VYTOYHIOBaJIbHI O3HAKM 3HAYEHHS HE MPOCTO JIOMOBHIOIOTH 1HBApiaHTHY
CEeMY: CYKYITHICTb CTBOPIOE T1 HETIOBTOPHI KOMOIHAIIii, JIIsl HAWMEHYBaHHSI SIKHX 1
BUHUKAE€ HEOOXITHICTH y MOBi. YHachmijgok anamzy 536 JICB HXbB O6ymno
BUOKPEMJICHO Taki YTOYHIOBAJIbHI O3HAKHU: PO3MIp, popma, MaTepiai, 0COOIUBOCTI
KOHCTPYKIIIi, po3TalllyBaHHsI, O3HaKa ICTOTH / HeICTOTH Ta iHil. Hanpukman:

1) o3Haka po3Mipy: anri. castle ‘samox’ — o3Haka «Benmkui», hostel
‘rotesib’ — O3HaKa ‘HeBeNMkui’, HIM. Kate ‘xmwka’ — o3Haka ‘HEBEIMKHIA’,
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¢bp. bastide ‘3amox’ — O3HaKa ‘HEBEIMKHI’, YKP. ¥epmoe — O3HaKa ‘BEIIUKHUIA’,
poc. wanaws — 0O3HaKa ‘HEBEJIMKUIL;

2) o3Haka (opmu: aHriI. tepee ‘tumi’ — o3HaKa ‘KoHycomomioHuii’, HiM. Iglu
‘irmy’ — o3Haka ‘KymosonomiOHuii’, aHri. longhouse ‘moBruii BirBam’ — O3HaKa
‘moBrui’, ¢p. pavillon' ‘mamarka’ — osHaka ‘kBamparHmii aGo Kpyrimii’,
VKP. wampo — 03HaKa ‘KymoJIonmoAiOHuit’, poc. yym — 03HaKa ‘KOHYCOMOIIOHM;

3) ozHaka marepiany: HiM. Baracke ‘Gapak’ — o3Haka ‘nmepeBo’, ¢p. paillote
‘Xmka’ — o3HakKa ‘cosoma’, p. carbet ‘xmxka cribHOrO NMpPOXMBaHHSA' — O3HAKa
‘TUUIA, YKP. Kam sHUys — O3HaKa ‘KaMiHb’, poc. u36a — 03HaKa ‘JIepeBo’;

4) o3Haka 0coOIMBOCTEH KOHCTPYKINI: aHmI. dugout ‘3emiissHka’ — O3HaKa
‘HaINoJIOBMHY BUKOINaHa y 3emuti’, aHri. tabernacle ‘marpo, Hamer’ — o3Haka
‘Jlerka TepeHocHa KoHCTpykiis’, HiM. Chateau ‘3amok’ — o3Haka ‘Oarato Oarnt’,
dp. hutte® ‘xmka’ — 03Haka ‘TePeHOCHHI, MOOLUIBHMIL, yKp. ropma — O3HaKa
‘IEpPEHOCHUI’, pOC. ¥yM — O3HAKa ‘TIEPEHOCHUN ;

5) o3Haka po3TallyBaHHS: aHIII. SUMMErhouse ‘3aMiChbKuil M’ — O3HaKa ‘y
cany, mapky’, Him. Belvedere ‘OenbBemep’ — o3Haka ‘Take, IO HaJa€ TapHOIO
KkpaeBuay’, ¢p. pavillon' ‘manarka’ — osmaka ‘y mom’, YKp. wiare — O3HaKa ‘y
ropax’, poc. 3pmMumasic — O3HaKa ‘BlITAJICHUIA;

6) o3Haka iCTOTH / HEICTOTH: aHIJI. Vicarage ‘OyJMHOK CBSINCHUKA — O3HaKa
‘cBsimennk’, HiM. Jagdhaus ‘MucITHBChKaA XaTKa® — O3HAKA ‘MHCIHBEIS, bp. sérail’
‘cepalb’ — O3HaKa ‘CyJiTaH’, YKp. Koauba — O3Haka ‘4abaH, JicopyO’,
POC. MOHACMbIPbL — O3HAKA ‘MOHAX’;

7) KpaiHa / HapOIHICTh: YKp. 10y ‘BUCOKMM OyauHOK — o3Haka ‘Kuraif’,
YKp. meeapon — o3Haka ‘['pemis’, ¢p. bungalow ‘Oynrano’ — osnaka ‘IHmis’,
YKP. 8edica’, Poc. 6evca — 03HAKA ‘IaBHI KOUOBI ILIeMeHa Ha Teputopii Pocii’;

8) ominka: ykp. naray, anri. palace, nim. Palast, ¢p. palais, poc. dsopey —
O3HaKa ‘PO3KINIHUK’, YKp. Xudica, poc. Jjauyea, xanabyoa, auri. hovel, hut,
Him. Hiitte, Kate, ¢bp. masure, cahute — o3uaka ‘Boore, 0igne’;

9) momatkoBi ocoOnmmBocTi: HiM. Internat ‘intepHar’ — o3HaKa ‘HaBYAHHS
pasoM i3 mpoxuBaHHsIM®, aHri1. houseboat, mim. Hausboot ‘mim Ha Bomi® — o3Haka
‘it mooposkeit’, hp. auberge ‘Typbasa, rotens’ — 03HaKa ‘MOMKIMBICTh TOICTH

10) HamexHICTh 10 KyibTOBOI cdepu: HIM. Monchskloster — “donoBiumii
MOHACTUp® — O3HaKa ‘IEPKOBHE JXUTIO’, YKp. abamcmeo, POC. abamcmeo,
¢bp. moutier ‘MoHacTHp’ — O3HaKa ‘IEPKOBHE JKUTJIO .

Jxepenom anamizy cemantukd HXXb ciyryroTh O/THOMOBHI CIOBHUKH [2; 7;
8; 15; 21; 23; 26-30; 35; 41]. [Ipu Bu3HaUEHH1 KIJIBKOCTI CEM BPaXxOBAaHO BC1 O3HAKU
HoMiHatuBHOro JICB, HaBeAeH! y TIIyMauyHHUX CIIOHHKaX. PO3MOALT yTOUHIOBATIBHUX
ceManTuuHMX o3Hak cepen HXKbB y MoBax, 1110 aHami3ytoTeCs, HaBeACHUH y TabIuII
2. llndpu B Ay’xkax no3HayaroTh nommpenicts o3Haku y H)Kb neBnoi MmoBu:
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Buau yrountoBansaux o3Hak HXKb anrmiiicekof,

HIMEIbKO1, PpaHITy3bK01, YKpaiHCHKOI Ta pOCIMChKOI MOB

Tabnuys 2

O3Haka Anrn. | Hiwm. Dp. Ykp. | Poc. | Pazom

1. posmip 27(1) |16(4) |14(4) |16(4) |30 (4) 103
2. 03HaKa 0cobu 23 (2) 31 (1) 32 (1) 26 (1) 30 (4) 142
3. po3ranryBaHHs 20 (4) 24 (2) 16 (3) 17 (3) 15 (8) 92
4. 0coOIMBOCTI KOHCTPYKIIii 19 (5) 23 (3) 19 (2) 26 (1) 36 (2) 123
5. kpaiHa / HapOIHICTh 19 (5) 13 (5) 10 (7) 21 (2) 57 (1) 120
6. mpu3HAYCHHSI 22 (3) 25 (2) 6 (9) 9(7) 19 (6) 81
7. marepiai 10 (6) 12 (6) 8 (8) 14 (5) |31(3) 75
8. oriHKa / 30BH. BUTJIST 10 (6) 10 (8) 12 (6) 13 (6) 13 (9) 58
9. 10JaTKOBI 0COOIMBOCTI 6 (8) 11 (7) 8 (8) 13 (6) 17 (7) 55
10. HaleXKHICTH 9(7) 8 (9) 13 (5) 8 (8) 5 (10) 43
JI0 KyJIbTOBO1 chepu
11. dhopma 6 (8) 6 (10) 2(10) 19(7) 21 (5) 44

Ycporo B MOBI 171 179 140 172 274 937

Cepen HXbB anrmiiicbkoi MOBH HaWOLIBIIOW KUIBKICTIO TPEACTaBJIeHI
o3HaKu po3Mmipy (27), ocodu (23), mpuzHaueHHs 1 postamryBaHHs (22 1 20).
O3Haku KpaiHa / HAPOJHICTH 1 0COOIMBOCTI KOHCTPYKIIIT 3yCTPIHAIOTHCS 3HAYHO
pigme (19 pasiB). Hailimenm nomupenumu B anrmiicekux HXXDB € o3nakum
HaJIEXXHOCTI JIO MEBHOI CcycniabHOI cdepu i ouiHku (mo 9 1 10), gomatkoBux
ocobnuBoctei (6), popmu (6).

AHaNOriyHO aHTINACHKIN, Y HIMEUbKI MOBI HAWYMCEIBHIIIMMU TAKOXK €
o3Haku ocobu (31), mpusHaueHHs (25) 1 posramryBaHHsi (24), ocoOGauBoCTEN
KOHCTpyKIii (23). HaiimMeHIn BUpa)KeHHMMH € O3HAaKH HAJIEKHOCTI JO0 TEBHOI
chepu (8) 1 popmu (6). Ha BigMiHYy BiJ aHTIIHCHKOI MOBHM, O3HAaKa pO3MIpy B
HIMEIIbKIN 3yCTpI4aeThCs HE Tak 4yacTo (auB. Tadmwuiro 2).

Y HXb dpaniry3pkoi MOBU 4acTo 3yCTpidarOThCs O3Haku ocobu (32),
ocobmmBocte KoHCTpykii (19), posramryBanus (16) 1 posmipy (14).
HaiimeHiie BHSBIEHO O3HAK CIemiaabHOTO mpu3HadeHHa (6) 1 dopmu (2).
JlpyropsinHe 3HaueHHs MawTh  iHMOpMaIls Tpo MaTepiayl, OCOOIHBOCTI
KOHCTPYKIIii, OIIIHKY 1 CTIeliaibHEe MPU3HAYCHHSI OYI0B.

YTouHIOBambHI  O3HAKM 0OCOOM W OCOONMBOCTEH  KOHCTPYKIIIT
NepeBaXaroTh B YKPAiHCHKIA MOBI (26), I€I10 MEHILIOK MIpOIO BUSIBJIEHA O3HAKA
Kpainu / HapoHOCTI (21). O3Haku po3TairyBaHHS 1 po3Mipy B ykpaiHcbkux Kb
3yCTpluaroThes A0cuth 4acTto (17 1 16 BiAMOBIIHO), 110 MOAIOHO A0 aHTIIIMCHKOT
Ta HiIMeIbKOi MOB. HecyTTeBO BipI3HSETHCS 3a KUIBKICTIO O3HAK MaTepiaiy,
OIIIHKY / 30BHINIHBOTO BUTJISAY, J0JAaTKOBUX ocoOnuBocTed (13). OgHakoBo
BUSIBJICHMH € O3HAKU NMpu3HadeHHs 1 popmu (1o 9). B ykpaiHCchKiil MOBI, 5K 1 B
aHTTNCHKIA Ta HIMEIbKINA, HAMMEHII MOLIMPEHUMH € O3HAKU HaJIEXKHOCTI 10
KyJIbTOBOI cpepu, MpU3HAYEHHS 1 POPMHU.
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Cepen HXDbB pociiicbkoi MOBU MepeBakae O3HaKa KpaiHa / HApOJHICTb
(57), Takox IIMPOKO BHUSBJICHA O3HAaKa OCOOJMBOCTEH KOHCTPYyKIi (36).
CrnocrtepiraeTbcsi He HabaraTo MeHIa KIJIbKICTh TaKUX O3HaK, sk Marepiai (31),
ocoba 1 po3mip (30), dopma (21). HomatkoBi 0COOJMBOCTI, PO3TAITyBaHHS,
OIliHKa / 30BHINIHIM BUIJISAJ HE € HACTIILKM BAarOMHUMH, SIK Y T€PMaHCHKHX
MoBax. HanexHicTe 10 KynbTOBOI chepu € HaltMeHIT BUpakeHoIo (5).

3aramoM po3MOALT O3HAK 3a TpymaMHd B JOCHIIKyBaHUX MOBaxX HeE
30iraetbca. KoxkHa MOBa Ma€ CBOIO O3HaKy, IO BHSBISETHCS HAHOUIBII
nommupeHoro. HaliMeHIn momupeHrMMH Yy ITSTH MOBax € O3Haku (opmu Ta
KyJIbTOBOI PUHAJIEKHOCTI. SIK 1 cimij Oyi0 04iKyBaTH, HalO1IbIIe MOAIOHOCTEMH
BUSIBJIEHO B Mapax yKpaiHChKa / pociiichbKa Ta HIMEIbKa / aHrjaiicbka MoBH. [1pu
[[bOMY TMOJIOHICTh MK YKpPAiHCBKOIO Ta POCINCHKOIO MOBaMH € OUIbII
Bupaxenoto. Jyst JICT HXXb BaxMBUME € 03HAKH, 1110 HAWYACTIIIE TPATLISIFOTHCS
B MoBax nociipkeHHs. Ile o3naku ocoOu, kpaiHu i 0COOIMBOCTEM KOHCTPYKIIIi
OyaiBesb. MeHII 3HaYyIIUMHU € PO3MIp 1 PO3TAlTyBaHHSI.

5. IuBapianTHI O3HaKM YHIBEpCaldbHI Yy JOCTIPKYBaHUX MOBax, alie
MOEJHAHHA IIMX O3HAK Ma€ CBOI OCOOJMBOCTI y KOXHIA MoBi. HemoBTopHi
KOMOIHaIlli CMHUCIIOBUX O3HaK (CeM) CTBOPIOIOTH HEMOBTOPHI CEMaHTHYHI
CTPYKTYPH CIIIB y PI3HUX MOBaxX 1 MOBHY HEMOJUIBHICTh CBITY 3arayioMm [ 13, c. 34].

Komb6inartopuka ceM y JIO 13 momiOHOIO 30BHIIIHBOKO (POPMOIO CIIOBA B
PI3HUX MOBaxX MOXK€ OyTH PI3HOIO 32 XapaKTEpPOM 1 CTYIEHEM, 10 MPU3BOIUTH 10
pO3MIMPEHHsT a00 3BYKEHHS 3MICTY, PO3BUTKY HOBUX 3HAY€Hb, NMOSIBU MI>KMOBHHX
OMOHIMIB TOomO. Lle MOXyTh OyTM Takl CEMaHTUYHI Bapiamii, [0 3HAYHO
3MIHIOIOTh CEMAHTHKY CJIIB, BIAJAISIFOYM iX BIJ TEPBICHO 3aJaHOi O3HAKU. Y
TCHETUYHO CITOPITHEHUX MOBaX BHSIBIISIETHCS OUIBIIE CIUILHOTO B ceMaHTuili. [1op.
poc. u3ba ‘1M, JKUTIO POCIMCHKOTO CeNsTHUHA’, Apyc. icTh0a ‘AiM, Ja3Hs’, OOIT.
uzba ‘3eMisHKa, Torpio’, cepO. uzba ‘morpi®’, ciH. izba ‘KiMHaTa’, TON. izba
‘kiMHaTa, mayiara’ Tomo. HecmopimHeHI MOBM TakKOXX BiJOOpakaroTh IOMIOHI
3aKOHOMIPHOCTI CEMaHTUYHMX IIEPETBOPEHb (IMOp. YKp. Ta poc. bapak
‘MmicreriepeOyBaHHs B’s13HIB” Ta aHIIL. barrack — ‘kazapma st BINChbKOBHX ).

Cemantnuni ocoomuBocTi HXXbB po3kpuBaroThCsi B THIIAX MOEAHAHB JIBOX
abo Ounblle yTOYHIOBAIBHUX O3HAK. KiJbKICTh O3HAK y JIEKCEMi MOB’sA3aHa 31
crienndiko TMO3Ha4yBaHOTO 00’ekta — JeHorara. OueBUIHO, OUIBII
crieliai3oBaHi OyMiBiIl MalOTh MICTUTH OUIbIIY KUIBKICTh AU(EpEHIIIHHIX
o3Hak y nopiBHsaHHI 3 HXKb 3araneaux tuniB. Hanpuknaz, Him. Almhiitte ‘xmxa
yabaHa Ha ripcbKOMY (aJbI1ACHKOMY) MACOBUILI’ MA€ KiIbKa O3HAK: MO-TepIle,
O3HaKa po3Mipy ‘HEBEJIMKa XaTa’, MO-Apyre, O3HaKa OLIHKA a00 30BHIIIHBOTO
BUIIIALY ‘yOora xara’, mo-TpeTe, O3Haka ocobu ‘uaban’. Jlo Toro x y mii
JeKceMi JBI O3HAaKH pPO3TallyBaHHA: y ropax Ta Ha macoBuimi. ®paniry3bka
HXbB bicoque ‘xanmyma’ mae Tpu cemH, SKi XapaKTepHU3YIOTh L0 OyIiBIIO 3a
pPO3MIpOM, BUTJIIOM, 30KpeMa L€ 03HAKU PO3MIpY — ‘Masiuii’, OLIHKHA — O1HHH,
JI0JTATKOB1 0COOJIMBOCTI — ‘HEKOM(DOPTHHIA .
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Crierdixa camoi Oy1iBIi HE OB’ s13aHa 3 KUTBKICTIO 03HAK Y JISKCEMI, SIKOFO 1151
OymiBisl Ha3WBaeThes. Lle 3yMOBICHO THIM, IO HEMae MPSMOI BIAMOBIAHOCTI MIXK
BHYTPILIHBOIO ()OPMOIO CIIOBA (3MICTOM) 1 CIIPUHAHATTAM 00’ €KTIB HABKOJMIIHBOTO
CBITY HOCISIMH MOBH, TOOTO MOBHOIO KApTUHOIO CBITY IIEBHOIO HAPO/TY.

Heginnosinnicts cemantuuHoro HanmoBHeHHs HOXXbB Tiit indopmarii, saxy
MPECTABIIIE JCHOTAT, SICKPABO BUSIBIISETHCS HA TMPUKIAIl KIIBKOX JIEKCEM.
YkpaiHchKa Konuba To3HAva€e KUTI0 4yabaHiB 1 J1icopy0iB, TOOTO B 1i 3HaYCHHI
BUOKPEMITIOETHCS O3HaKa 0COOU. Y HOBOMY TIIyMayHOMY CJIOBHUKY YKPaiHCHKOL
moBu 3HaueHHs Iiei HXKB poskpure uvacTkoBO, 00 3a3HaueHa JHILIE OJHA
o3Haka. [lum geHoTaTHBHE 3HAUEHHS 32 TIIYMAau€HHSM CJIOBHUKA BUUYEPITYETHCS.
k1o cnupaTucs Ha CIOBHUKOBY I€(IHINIIO, MOKHA MPUHTH 10 BUCHOBKY, 11O
KoJI0a 3aBXIM € KUTJIO0BOIO OyiBjCI0 YabaHa. 3 IMO3MIIT JIOTIYHOTO aHaJi3y
BUSIBJISIETHCS, 1110 KOJIMOA, HABMAKHU, HE € )KUTIIOM 4abaHa y OyJIb-sIKOMY MICII: Y
ceJi BiBYAp, SIK 1 1HII, )KUBE y 3BUYAMHIN XaTi, Takii, sk 1 xyi100po6. CyTHICTb
II€1 JIGKCEMU MOKHA BHU3HAYUTH 3aBISKH EKCTPAJIIHTBICTUYHUM YHHHHKAM:
eTHorpadiyHi CTyAil PO KUTIO PO3KPUBAIOTH ii cemMaHTHUHMM 00csr. Konnba
Ha0yJia 3HAYHOTO MOIIMPEHHS SIK KUTJIOBA OYA1BJIS THMYaCOBOIO KOPUCTYBAaHHS
B 3axigHiil Ykpainu. Ha BigmiHy BiJ KypeHs, BOHA Ma€ 4YOTHpPU a0o0 i Ouiblie
3pyOHUX CTiH. Jlax, K mpaBuiio, OyAyIOTh 3a KJIACUYHOIO JBOCXUIION (HOpMOIO
a00 KOHIYHOIO 3 0araTOKyTHOK OCHOBOIO 1 MTOKPUBAIOTH JIPAHULSIMUA YU KOPOIO
[20, c. 88]. O00B’s13KOBUM aTpUOYTOM KOJIMOU 3aBKIU OyJI0 BOTHHUILE Y LIEHTPI
(3a aumap mpaBUB OTBIP Yy BEPXIBII Aaxy). Yci I JOJATKOBI O3HAKH, SIKI
KOHKpeTu3ytoTh 3HaueHHs HOKb, He Oynu HaBegeHi y cinoBHUKY. OTxe, y
Tabauil 2 Oynu 3a3HayeH1 Juiie 3adikcoBaHl y CIOBHUKAX O3HAKH, 00 HE BECh
cemautuyHuii oocsar HXXb BusBnenuit y nexcuxorpadiuyHux pKepenax. Ase
HaBITh TaKHi 0OCST MPOAHAI30BAaHOTO MaTepiaity J03BOJISE€ 3pOOUTH BUCHOBOK
npo BigmiHHOCTI y cnpuitHiaTTi HXXB HoOcisitMu  aHrmiiichkoi, HIMEUBKOT,
YKpaiHCBKOi, POCIACHKOI Ta YKpaiHCbKOI MOB, 30KpeMa HaJaHH1 OUIBIIOL
3HAUYIIOCTI OKPEMHM yTOYHIOBAIBHUM O3HakaMm. [loegHaHHS  KUTIBKOX
yrouHtoBaibHUX 03HaK HXKB € BHUABOM HaIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI Crerudiku.
ToMmy B mepCreKTUBI JOCTIKEHHS — CKIIaJaHHs! CEMAaHTUYHOI CITKA KOMOIHAIIIi
yrouHtoBalbHMX o03HaK H)KB i3 MeToro BHSBICHHS yHIBEpCaIbHUX Ta
YVHIKQJIbHUX PUC Y CEMAHTUIIl KUTIOBUX OY/1BEIb.
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